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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Chce¢ za§ wam wolnymi od trosk by¢ niezonaty
interlinearny | Textus Receptus martwi si¢ o Pana jak przypodoba si¢ Panu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Chcg, abyscie byli wolni od trosk;* kto jest bez Zony,
dostowny dostowny troszczy sie o sprawy Pana, (o to), jak przypodobaé
si¢ Panu;** 12
PBPW Przektad Nowy Testament Chce zas wy wolni od klopotow by¢*. Niezaslubiony
dostowny Popowski- troszczy SIQ 3)4)
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Chce za$§ wam wolnymi od trosk by¢ niezonaty
dostowny Oblubienicy martwi si¢ (0) Pana jak przypodoba si¢ Panu

D <x>470 6:25</x>; <x>570 4:6</x>; <x>670 5:7</x>

D <x>610 5:5</x>
3 "wy wolni od ktopotéw by¢" - w oryginale accusativus cum infinitivo, zalezne od "chce".
4 Z domys$lnym rzeczownikiem "sprawy, rzeczy" itp.




	Porównanie tłumaczeń I Koryntian 7:32

